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Annomayusn. Crarbsi NOCBsIIEHa POOIEME THITOJOTMYECKON KBAIM(UKAIMKE TEKCTOB, SIBIISIOIICHCS aKTyaJlbHOI
JUIL COBPEMEHHOW JIMHIBHCTHKH. AKIICHTHPYETCS 3HAYMMOCTB CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHX IIapaMETPOB PEUEBBIX
NIPOM3BEACHUH ¥ HEPEJIICBAHTHOCTh (haKTOpa SMIMPUYECKOTO aapecara W KOHTEKCTa (PYHKIMOHHPOBAHMS IIPH
OTHECEHHUH TEKCTa K OIIPEACTICHHOMY THITY.

Lens mccnenoBaHus — 0OOCHOBATH Pa3IMUHBIN TEKCTOTHIIONOTHMYECKUH CTAaTyC CAaKPaJIbHBIX M XyHOXKECTBEHHBIX
TEKCTOB W HAaMETUTh MEPCHEKTUBY JIMHTBUCTUYECKOTO OCMBICICHUS PEIUTHO3HO-XyAOKECTBCHHBIX TEKCTOB.
[MocraBneHHass menb pemIaeTcst MOCPEACTBOM OOpaIieHHs K TEOPETUYECKHM IOJOKEHHAM (DyHKIIMOHAIBHOTO
MOJICJIMPOBAHUS SI3bIKa M KAaTETOPUAILHOTO MOJeNupoBaHus Tekcta. Vcxonms m3 teduca P. SJkoOcoHa O SI3BIKOBBIX
(GYHKIMAX KaK KPUTEPHUU TUIIOJIOTHYECKON KBaJIM(HUKAIIMN TEKCTOBBIX 00pa30BaHuii, B CTaThe MOCTYIUPYETCS pazIndyne
JIMHIBO(YHKIIMOHAJILHONH OCHOBBI CaKpaJbHBIX M XY/IOXKECTBEHHBIX PEYEBBIX MPOHM3BEACHUH M, CIEIOBATENIBHO, MX
pa3sHass TEKCTOTHIIOJIOTHYECKas IPHHAUICKHOCTb. EcIM B  XyHOKECTBEHHOM TEKCTe JOMMHAHTON sBIgeTCS
aKTyaJIM3alus MOATHYECKON (PyHKIMHU S3BIKA, TO B CAKPAIbHOM TEKCTE JOMHHUPYIONIIYIO aKTyaJIH3aIfio MpHoOpeTaeT
peNUruo3Has S36IKOBast (PyHKITHS.

AnHanu3 pedepeHIHaIbHbIX 0COOCHHOCTEH HCCIEAYEMBIX TEKCTOB CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO B OCHOBE HX
oOpazoBaHMs JieKaT pas3lUYHbIC KaTeTOpUAJbHBIE MOJENHN: XYIO)KECTBEHHbIE TEKCThl aHTPOIOLEHTPHYHBI,
CakpajbHbIE — TEOLIEHTPUYHbI. PaccMOTpeHa KaTeropus XyJJ0’KeCTBEHHOTO BBIMBICIIA, SIBIISIOMIAsICS TEKCTOOOpa3yromei
B JINTEpPAaTYpHOH KOMMYHHKaruu. [ns Tekcta bubmmum TexcrooOpasyromel KaTeropuei BBICTYNAeT CaKpalbHOCTb,
JIETEPMUHUPYIOIIAs €ro CeMaHTHKy M CTPYyKTypy. JlaHHas karteropus siisiercss (pakTopoM TEKCTOOOpa3oBaHUS B
pa3IMYHBIX BHJAX BepOATbHOW KOMMYHHKAIlMH, B TOM 4YHCJIE XyIOKCCTBEHHOW, YTO MPHUBOAUT K IIOSBICHHUIO
THOCEOJIOTHYECKH TeTePOr€HHBIX TEKCTOB, B YACTHOCTH, PETUTHO3HO-XYI0KECTBEHHBIX. JIaHHBIE TEKCTHI ONIPEIEIIIOTCS
Kak (hOpMBI IO3UTUBHO-XY/I0KECTBEHHON KOHIIETITyaIU3alliH CAKPATbHOCTH.
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Abstract. The article focuses on the problem of text typology, which is relevant to contemporary linguistics. The
author of the article emphasizes the importance of semantic and structural text properties in the process of typological
analysis, the empirical reader factor and the context of text usage being irrelevant. The purpose of the study is to
substantiate the different typological status of sacred and literary texts and outline the prospect of linguistic research of
religious-literary text. The purpose of this research is realized in the context of language function modeling and text
category modeling based on theoretical data. Given R. Jacobson’s idea about language functions as a criterion for text
typological qualification, the author proves the difference of lingua-functional basis of sacred and literary texts and
accordingly their different types. The language functional dominants in the analyzed texts are religious and poetic ones
respectively. The referential properties of texts under study show that there are different categorial models used in their
formation, sacred ones being theocentric and fiction ones being anthropocentric. The category of artistic figment is
analyzed as text forming in fiction. The author states text forming category in the Bible to be sacredness, determining its
semantics and structure. Sacredness can be a factor of text formation in varied types of verbal communication. If it is
represented in fiction, there appear religious-literary texts that are defined as forms of positive artistic conceptualization

of sacredness.
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BBenenne

TekcTomeHTpU3M COBpPEMEHHBIX  (promoruye-
CKUX HCCIIEIOBAaHUI SBISIETCS OJHUM U3 TPOSIBIIE-
HUM TaK Ha3bIBAEMOI'0 «JIMHTBUCTHUYECKOTO MTOBOPO-
Ta», XapaKTepU3yeMoro AakIEeHTOM Ha IMO3HAHHUH
SI3bIKA B CBSI3W C CO3HAHWEM W JYXOBHOW JXWU3HBIO
YeJloBeKa.

Tekct, cormacumest ¢ M. M. baxTunbiM, «BbIpa-
JKEHHE CO3HAHUS, YTO-TO OTPAXKAIOIIETO», IPUMEHH-
TEJIbHO K JIMHIBUCTHKE — BepOaTM30BaHHOE CO3Ha-
Hue. Ero cymHocTs «pa3BrBaeTcs Ha pydedice IBYX
CO3HaHWH, BYX cyObekToB» [baxTun, 1986, c. 301,
308] (xypcuB aBTOpa cTaThH). J[Ist TEKCTa, MHIIET
MBICJIMTEIb, CAMBIM CTPAIIHBIM SIBJISIETCS 0€30TBET-
HOCTb, TIOCKOJIEKY B 3TOM CIIy4ae TEKCT «YMHPAET»,
win npenaercs 3a0BeHWI0. «bBITh — 3HAYUAT OBITH
JUIsL PYTOTO M Yepe3 Hero — Juist cedst. Y desoBeka
HET BHYTPEHHEW CYBEPEHHOH TEpPUTOPHH, OH BECh
U Bcerga Ha epanuye...» [baxtun, 1997, c. 344]
(kypcuB aBTOpa CTaThH). DTA IPAHUIA OJTHOBPEMEH-
HO pazuenseT «S» ¢ «pyrum» u coequnser. C on-
HOM CTOPOHBI, TOJBKO Ha TpaHulle «S» MmoHMMaeT
CBOIO YHUKaJBHOCTh M, COOTBETCTBEHHO, HECIIHIH-
HOCTBb ¢ «/Ipyrum» (IByX HOEHTHYHBIX CO3HAHHUU
HET), C OPYroil — TOJIBKO Ha rpaHuue ¢ «pyrum»
MOKHO BECTH peub 0 «SI», ero ObITHH, YTO CBHIE-
TENBCTBYET 00 SK3HCTEHIUAIBHOW CBs3U «S» |
«pyroro» (Her unratens 6e3 aBTopa) (Cp. OCMBIC-
JICHUE TUANEeKTHYECKOW nmpuponbl rpanunsl y I1. A.
®nopenckoro u 0. M. Jlormana). O ¢yHaamen-
TaJIbHOM 3HaueHuu «S» nna «dpyroro» u «/pyro-
ro» Uil «5» CBHUIETENBCTBYET, B YaCTHOCTH, TOT
¢akT, 9TO ClIOBa, UMEKOLINE pedepeHINI0 K ITHM

noHATusaM («SI» u «Tb1»), TPUCYTCTBYIOT BO BCEX
si3pikax Mupa [Wierzbicka, 2022].

Ha py0Oexxe nByX CO3HaHMIA, CO3HAHHMH YUTATEIS
U aBTOpa, HEM30EKHO OOHAPYKHMBAaeTCS WHOU pYy-
0exx — TpaHUIla BepOaTM30BAHHBIX aBTOPCKUX CO-
3HaHU. DTa TpaHULA MOXXET OCMBICIATHCS MO-
pa3HOMY, B YaCTHOCTH, THIIOJIOIMYECKOE H3YUEeHHE
TEKCTOB (THIOJIOTUYECKAs HMHTEPTEKCTYaJIbHOCTD).
Taxk, npemnoxenus «Once upon a time...» u «They
all lived happily ever aftery curHaau3upyroT 0 ckas-
Ke, MpUYeM Uil WACHTH()UKAIUN JAHHOTO TEKCTO-
TUNa HE TpeOyeTcss KOTHWTHBHBIX YCHJIMH; 3TH
CHJIbHBIE TO3WIIUU TEKCTa CKa3Ka — 4acTh 3aragHon
KyJbTYpHI U TUTEpaTypHOi Tpaauuuu [Brown 2007,
p. 139].

3HaYUTeNbHBIE TPYJHOCTH BO3HUKAIOT, KOIJa
pedb UIET O CaKpaJIbHBIX TEKCTaX; JOBOJHHO HacTO
K HAM OTHOCSIT IOCTaTOYHO pa3HbIE PEUYEBbIC IPOU3-
BeZeHus. Hanpumep, B KadecTBe CakpaJbHBIX TEK-
CTOB TIpeJIaraeTcsl paccMarpuBath bumib o mpaBax
(The Bill of Rights) [Scholes, 2011, p. 52], «Hcmo-
Beas» ApryctmHa [Cuddon, 1998, p. 776] u np.
N. Smart u R. D. Hecht yrBepsxnator, uro Jiro0oii
TEKCT, acCONMUPYEMBbIl ¢ O0KECTBEHHBIM U HMEIO-
M OJIM30CTh K CaKpaIbHBIM TEKCTaM, MOXKET OBITH
paccMOTpeH B KadecTBe CakpalbHOro. B cBsizu c
9THM aBTOPBI MPHUXOJAT K 3aKIOYEHUIO, YTO pa3Be-
JICHUE CAKPaIbHBIX M CEKYJISIPHBIX PEUEBBIX MPOU3-
BEJICHUI — 3ajJaya JOCTaTOYHO TpyaHas [Smart,
Hecht, 1982, p. xiii].

B coBpemeHHON Hay4yHOU nMTEpaType BBICKA3bl-
BaeTCs MHEHHE, COINIaCHO KOTOPOMY CaKpajbHBIH
tekct (bubmus, Kopan, Topa, Tunuraka, ABecra u
JIp.) CYTh TEKCT XYIOXKECTBEHHBIH, IMOO ero ca-
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KpaJbHBIN CTATyC ONpEAesIeTcss KOHTEKCTOM (yHK-
[IMOHUPOBAHNUS, HAIPUMEP, KOHTEKCTOM PEIHUTHO3-
Horo kynbta (C. P. AbpamoB). Tak, ¢pyHKIHOHAIB-
HBI TOAXOJ] K PEIIUTHU, PETUTHO3HOMY S3BIKY U
PENUTHO3HBIM TEKCTaM peann3yeTcss B padote
[Hobbs, 2021]).

JonycTuMOCTh OTHECEHHS CaKpalbHOro OnOmen-
CKOTO TEKCTa K XYHO0XXECTBEHHOW KOMMYHHWKAIUU
npusHaercs A. C. Jlecannkum. B padote «Iloatmka
OuOJICCKOTO TMapayuIeu3May HCCISA0BATENb ITH-
met: «[lo3Tukoit NpUHATO HA3BIBATH COBOKYITHOCTH
METOJIOB, TPUMEHSIEMBIX IIPH aHajJh3e XyHoKe-
CTBEHHOTO TEKCTa, W, CJeI0BaTeNbHO, aBTOP HCXO-
JUT U3 TOTO, YTO BHOIMS M €CTh XyI0KEeCTBEHHBIN
TekcT. Ee MOXXHO W HYyXHO paccMaTpuBaTh Kak
CesmenHoe Ilucanue u Kak UCTOPUUECKUN HaMST-
HUK, HO OHa 00JaJlaeT ONpPENeICHHON (opMOii, U B
OTpBIBE OT 3TOH (POpPMBI e HEBO3MOXKHO HH aJeK-
BaTHO IOHWMATh, HHW HCCIEAOBATHY [JlCCHHUITKHT,
2007, c. 6]. JlaHHBIN Te3UC TaKXKe MpPEACTaBISETCS
CTIIOPHBIM, TOCKOJIBKY TIO3THKA HE HCCIEIyeT HC-
KITFOUYUTENHFHO XYI0XKECTBEHHBIE TeKCThI. Hampumep,
JI. TI. Kninmenko paccMaTprBaeT mpoOIeMbl H3yde-
HUA TIO3TUKH CaKpaJIbHbIX TCKCTOB B OILHOI/IMGHHOﬁ
crathe [Kimmmenxko, 2003].

MeTom0J10rus HCCJIET0BAHUSA

OTHeceHHE TEKCTa K OMNpEeAeTICHHOMY THUIY HE
MOJKET OBITh OCHOBaHO Ha TakoM (pakTope, Kak yHU-
KaJIbHOCTb CO3HAHMsI SMIIMPHYECKOro ajapecara, Io-
CKOJIbKY B MTPOTHBHOM CITy4ae OJUH M TOT ke TEKCT
MOJKET TOJIYYUTh BECbMa Pa3HOOOpa3Hy0 KBAIU(U-
Kauuto. Taxke He SBISIETCS MPaBOMEPHBIM HICHTHU-
¢unMpoBaTh THUN TEKCTa, OMHUPASCh HA KOHTEKCT
(YHKIIMOHUPOBAHUS TOTO WJIM WHOT'O PEYEBOTO MPO-
u3BeAeHUsl. TpPyAHO COMJIACHTBCA C TEM, 4TO,
Hanpumep, bubnus B KyJIbTOBOH cpele — TEKCT ca-
KpaJIbHBIM, a BHE €€ — XYHOXKECTBEHHBIN. Texcmo-
MUNONIOSUYECKYIO NPUHAONIEHCHOCMb PEYegblX Npo-
u3BedeHull YeiecooOPasHo onpeoeisims, UCXo0s U3
UX CeMAHMUKO-CIMPYKIYPHLIX 0CODEeHHOoCmel.

B HacTosiieM WccieqoBaHUM CEMaHTHYECKUE U
CTPYKTYpHBIE TapaMeTpbl TEKCTa, MO3BOJISIOLINE
OIIPENENIUTh €r0 THUIOJIOTUYECKYI0 OTHECEHHOCTD,
AHAIN3UPYIOTCS C OMOPOH HAa TEOPETUYECKHE TI0JI0-
XKeHUsl QYHKIIMOHAIILHOTO MOJETMPOBAHUS S3bIKA U
KaTeropuajbHOr0 MOJICITMPOBAHHS TEKCTA.

OyHKIIMOHATILHOE MOJICTTMPOBAHUE SI3bIKA, WHBIMU
CIIOBaMH BBIJICJIEHHE SI3BIKOBBIX (PYHKIIWH, UX OmHca-
HHE, HOMEHKJIaTypa, HUepapxus W Mp., UMEET HEemo-
CPEICTBEHHOE OTHOIIEHHE K MpoOieMaM TEKCTOTH-
nosniorun. P. SIkobcoH oTMedaer, uto nuddepenima-
LUsT TEKCTOB MOXKET OCYILECTBIATHCA C YYETOM HX

muHrBopyHKIMOHANBHOW ocHOBBL Cp.: «The verbal
structure of a message depends primarily on the pre-
dominant function» [Jakobson, 1987, p. 66] (Bep-
OajpHas CTPYKTypa cOOOIIEHHs B MEPBYIO OYepelb
3aBHCUT OT JoMUHHpYyromer QyHkmpm. [lepeBon
moit. — C. I1.). Harmpumep, mpeanprHAMAETCS TIOTIBIT-
Ka Kiaccu(UKaluy TEKCTOB B 3aBUCHMOCTH OT TOTO,
Kakas A3bIKOBasg (DYHKIHS SIBISIETCS MPEBAITUPYIO-
meit. [Ipemamaraercs paccMorpenue msITH (YYHKIHN
s3pIka: 1) nHpopMaTHBHAS; 2) IUpEKTHBHAS; 3) JKC-
npeccuBHas; 4) OLEHOYHas; S5) mepopMaTuBHAS.
COOTBETCTBEHHO,  BBIIEIIIOTCS  MH()OPMATHBHEIC
(informative texts), mmpextmBuble (directive texts),
9KCTIpeccuBHBIE  (EXpressive  texts), omeHouHbBIC
(evaluative texts) u mepdopMaTHBHBIE TEKCTHI
(performative texts) [Gracia, 1995, p. 86-89].
KareropuansHoe MopaenupoBaHHe TEKCTa, TO
€CTb M3y4YeHHE KaUeCTBEHHOW OMpPEAETICHHOCTH TeK-
CTa TMIOCPEACTBOM OMNHUCAHUS €ro CYIIHOCTHBIX
CBOMCTB (KaTeropuii), UMeeT JUIMTEIbHYIO HCTOPHIO.
Hauwnnas ¢ knaccudeckoro Habopa TEKCTOBBIX KaTe-
ropuid, npemaoxkeHHelx P. ge borpanmom wu
Hpeccnepom [de Beaugrande, Dressler, 1981], uc-
CJICAOBaHUA B JaHHOM HAIIPABJICHUU IIPOAOJDKAIOT
OCTaBaThCs aKTyalIbHBIMA. COBOKYITHOCTH TEKCTO-
BBIX KaTETOpUi SKCILTUIMPYETCS TEPMHHOM TEKCTY-
aJbHOCTH; MNPOTOTUIIMYECKUH MOJX0Jl K JaHHOMY
(heHOMEHY MO3BOJISIET TOBOPUTH O HEOOXOAUMOCTH /
(hakyIbTaTUBHOCTH TEKCTOBBIX KAaTETOPUIl MpU 00-
palieHuu K OMpeaeIeHHOMY TeKcToTumy. OdeBuj-
HO, YTO BApHUATUBHOCTH KaTCropruajJlbHbIX TCKCTOBBIX
MOJIeTIell CBUAETEIBCTBYET O THIIOJIOTHYECKOM pPa3-
HOOOpa3uH KOHKPETHBIX PEYEBHIX MPOU3BEACHUH, B
OCHOBAHHWU KOTOPLBIX JIC)KAT JaHHBIC MOICIIN.

Pe3y.m,TaT1>1 HCCJIeA0BAHUA

1. Jluneogynxyuonanvnas ocHo8a cakpanrbHO20
u Xyooxcecmeennozo mekcmog. DyHKINOHATIBHOE
MOJIETUPOBAHUE SI3bIKA — OJUH W3 BAKHEHIINX BO-
mpocoB oOmiero s3piko3HaHusA. CyliecTByOIue
(yHKUIMOHANBHBIE MOJAETH S3bIKa BBICTPAWBAIOTCS
Ha JIOCTATOYHO pa3HBIX OCHOBAHHAX: CTPYKTYypa
KOMMYHHKaTHBHOTO akTa [Jakobson, 1987], muxo-
ToMus si3bika U peun [JleontreB, 1969], ¢pakrans-
HEI# moaxon [Kapacuk, 2022]) u np.; mpemiararoTcs
MoHOyHKIMOHANBHBIE [Kommanckuit, 2007] u mo-
madynkauonansaeie Moaenu [Halliday, 2002; Sapir,
1963].

[MpuMeHHTENEHO K HACTOSIIEMY HCCIEOBaHUIO
BaXXHBIM TIPEJICTABIISICTCS OCTAHOBUTHCSA Ha TOATHU-
YecKol QyHKIMH s3bIKa. JlaHHas GyHKUIuUS SBIIsSETCS
HEHTPATFHON B XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTaX U OCMBIC-
JsIeTCsl KaK HalpaBIEHHOCTH Ha 3HAaK, a He Ha O3Ha-
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gaemoe. Cp.: «The set (Einstellung) toward the
message as such, focus on the message for its own
sake, is the POETIC function of language»
[Jakobson, 1987, p. 69] (HanpaBneHHOCTh HAa CO00-
IeHne KaK TakoBoe, (DOKyCHpOBaHNE Ha COOOIICHUN
paau HETro camMoro CyTh MOdTHYECKas (YHKIHS S3bI-
ka. [lepeBox moii. — C. Il.). Bosnukaer Bormpoc:
MOXKHO JIH YTBEPXAATh, YTO MOSTHYECKAT (PYHKIIUS
SI3BIKA SIBJSIETCA JTOMHUHHPYIONIEH W B CaKkpabHOM
texcte bubnuu? [Ipeacrasnsercs, 4To HET.

COnmkeHUe CakpajJbHOTO M XYAOKECTBEHHOTO
TEKCTOB OOYyCIJIOBIIEHO, BUANMO, HATMYHEM B 000MX
THIIaX CIIOKHOW 00pa3Hou cuctembl. OmHAKO, €CIH
00pa3HOCTh B XYJOXECTBEHHOW KOMMYHHKALIUU SIB-
JISIETCSl BAXHOW caMa 10 ce0e, MEeT ICTETUIECKYIO
Harpy>K€HHOCTh, TO B CAaKpaIbHOM TEKCTe, KaK Ipa-
BWJIO, OHA — CBHUJETEILCTBO CIA0OCTH s3bIKA, HC-
noJib3yeMoro B mpoliecce mo3Hanusi bora [Caird,
1980, p. 174]. B cBsi3u ¢ 3THM TE3UCOM YMECTHO
OTMETHUTh KOTHHUTHBHBIC HCCIICIOBAHUSI PEITUTHO3-
HOTO sI3bIKa U, B YaCTHOCTH, KOHIENITyalIbHOH MeTa-
¢doper B pemmruoznom auckypce [Richardson,
Mueller, Pihlaja, 2021].

B kakoi-TO CTENneHH OTCYTCTBUE MPUMAPHOMN
3HAYUMOCTH OOpa3HO# CHCTEMBI B CAKPAITbHOM TEK-
CTe W, CIeIOBATEIHHO, HEMPABOMEPHOCTh PacCMOT-
peHHsT TIOATHYECKON (QYHKIIMM B KadecTBe JIMHIBO-
(YHKIIMOHANBHOW OCHOBBI CaKpaJbHOTO TEKCTa,
MOATBEPXKIAeTCS TEHIEHINer aemeradopu3anun
COBPEMEHHBIX AHTJIOSN3BIYHBIX TMepeBoOB buOmum.
OtMeuaercsi, 4TO JaHHBIE MEPEBOJBI BeCchbMa MpO-
JYKTUBHBI 1JI1 MUCCUOHEPCKOU MPaKTUKU [SKoBeH-
ko, 2021, c. 201]. Bpsan nu momoOHast TEHACHIUS
BO3MOXHa B cdepe XyHA0KeCTBEHHOW KOMMYHHKa-
017078

[TockonbKy SI3BIK — aHTPOMOJIOTHIECKUNA U HEOT-
qyKJlaeMblii (PeHOMEH, UMEIOIIUI KOHCTUTYTHBHBIH
XapakTep s 4eJoBeKa, OBUIO TPEAJIOKEHO pac-
cMaTpuBaTh (PYHKIIMOHATBHBIE, WJIH CYIIHOCTHBIE
CBOWCTBa sf3bIKa 4Yepe3 MPHU3MY CYIIHOCTHBIX
CBOWCTB 4enoBeKa. VX KoppemnsThBHAs CBS3b SIBIIS-
eTcsa OOIIMM OCHOBaHWEM AJs (HYHKIHOHAIBHOTO
MOJEIIMPOBaHus si3blka. OJHUM U3 CYIIHOCTHBIX
CBOWCTB 4eJIOBEKa MPHU3HAETCS IMOHMMaeMas IUpO-
KO PEIUTHO3HOCTh — CHCTEMa HeanoB (Cp. demo-
BEK — «CYILECTBO U/ICATTHCTHYECKOE) 1o
A. A. YxToMCKOMYy). B CBSI3M 3TUM MOJNOXKEHUEM
MPE/UIOKEHO ONKMCAaHUE PEIMTHO3HOW  (DYHKIUH
S3bIKA, ONpEAEISIeMOM KaK CYIIHOCTHOE CBOICTBO
S3bIKA PENPEe3CHTUPOBATh BApUATHBHYIO PEIUTHO3-
HYIO peaJbHOCTh M 00ecIednBaTh MPUHIUIHAIBHOE
caMOyTBEpIeHHEe JIMYHOCTH B BeyHOCTH. Hapsny c
KOTHUTHUBHOM, KOMMYHUKATUBHOW W MHTEPIPETAIlH-

OHHON (PYHKIMSMHU $3bIKA, PEIMTHO3HAsT (PYHKIUS
paccMaTpuBaeTCsl B KaueCTBE TJIABHOM SI3BIKOBOM
¢byakun. Eciu KOrHHMIMS, KOMMYHHUKAIUS W WH-
TeprpeTanys akUEHTHPYIOT IWHAMHUYECKHUN acHeKT
SI3BIKOBOTO CO3HAHHWS, TO PENUTHO3HAs (YHKIHA
SI3pIKAa BBIIBUTAEeT Ha TIEPEIHUH TUIaH €ro CTaTHde-
ckuif acriekT [[Tamkos, 2023a].

B cakpanbHOM TEKCTE JIMHIBUCTUYECKOH OCHO-
BOH TPaBOMEPHO pPacCMATPUBATh PEITUTHO3HYIO
¢byHKuuio s3pika. J{aHHBINA TEKCT mpemiaraer adbco-
JIOTHBIE OTBETBl HAa  «IOCIEIHHE BOMPOCH)
(M. M. baxTuH), TO €CTh OTBETHI, HE MTOABEPTAIOIIN-
€Csl aKCHOJIOTHYECKOW KOPPEKTUPOBKE Ha BayKHEH-
M€ BOIPOCHl YEJIOBEUYECKOTO CYIIECTBOBAaHUS
[Scholes, 2011, p. 53; Voorst, 2017, p. 7].

HampoTus, m000# Xym0KeCTBEHHBIH TEKCT pe-
MPE3eHTUPYET MHAMBHIYaJbHO-aBTOPCKOE BUACHHE
n300paxxaeMoii IeHCTBUTELHOCTH B HE TIpeJiaraet
a0CONIOTHBIX pEIIeHWH. YMECTHO CcoclaThcsd Ha
muenue A. II. UexoBa, KOTOpBIN TOYHO MOIMETHI
at0 pasnmuuue B nucbMe K A. C. CyBopuny ot 27
okTsi0pst 1888 r.. «Bbl cMemmBaeTe 1Ba TMOHSTHS:
pelIeHre BOmpoca W TpaBWIIbHAS ITOCTAaHOBKA BO-
npoca. Tonbko BTOpoe 0043aTeabHO TS XYI0KHH-
ka. B ‘Anne Kapenunoit’ u B ‘OHerune’ He pelueH
HU OJIMH BOIIPOC, HO <...> BC€ BOMPOCHI TOCTABIIECHBI
B HUX MpaBWiIbHO». OUYEBUIHO, YTO O CAKPaJIHLHOM
OuOIIeHiCKOM TeKcTe 1MoI0OHOTO cKa3aTh HElb3sl.

2. Kamezopuanvuvie ceolicmea cakpaibHo20 U
Xy0ooicecmeenno2o mekcmos. PaccMOTpUM HEKOTO-
phle CYITHOCTHBIE CBOWMCTBA CakpalbHOTO (OMOIIei-
CKOT0) M XYJI0O’)KECTBEHHOTO TEKCTOB, KOTOPHIE CBH-
JETENLCTBYIOT 00 WX pa3HOW TEKCTOTHIIOIOTHYE-
CKOW NpHUHA/JIEKHOCTH.

[lepBoe, 4TO OOBIYHO YIIOMUHAETCS KaK CIEIH-
(hryeckas 0COOCHHOCTH JHOOOTO XYJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa — €ro a0CONIOTHBIH aHTporoueHTpu3M. He-
KOTOpBIE MCCIIEIOBATEIN OTMEYAIOT €r0 TeKCTOKaTe-
ropuanshelid cratyc (JI. I'. babenko, 0. B. Kaza-
pus, B. A. KyxapeHko). AOCOTIOTHBIN aHTPONOLCH-
TPHU3M XapaKTePU3yeTCs TeM, YTO MPEAMETOM H300-
paXXeHHs B XyJOXECTBEHHOM TEKCTE BCErJia ABJSAECT-
cs 4yenoBek. HampoTus, cakpaJbHOMY TEKCTY HpH-
eyt abcomomuuiii meoyenmpusm (cp.. «God is the
central subject of the Bible <...>» [Fretheim, 2000,
p. 1429]. (bor — nmpeamer uzobpaxenus: B bubmaun. —
[TepeBon moii. — C. I1.). Berxo3aBeTHbIE TPOPOKH U
€BaHTENUCTHl HEe ObUIM TPW3BAaHBI MCCIENOBATh Y-
LIEBHBIH MHp cebe MOJOOHBIX. DTa MBICIbL MOJ-
TBepxkaaercs HaOmonenusmu C. C. ABepHHIIEBa,
KOTOPBIl OTMEYAET, 4TO B OMOJIEHCKOM TEKCTE «II0-
YTH aOCOJIOTHO OTCYTCTBYIOT OLIGHOYHBIE IUTETHI

166

C. M. Ilawxoes



BepxresorXcKuil urorozumecKyii secmuux,— 2024 — Ne 1 (36)

U OTCYTCTBYIOT Pa3bICHEHUS NICUXOJIOTMUECKUX MO-
THBAIMi ¥ T. I.» [ABepunies, 2005, c. 311-312].

[Ipobnema paszrpaHHYeHHs] CAKPAILHOTO M XYAO-
KECTBEHHOTO TEKCTOB MOXKET HAWTH ONpeAeseHHOE
pelieHre Tpu OOpalleHnH K KaTeTOpPHH BBIMBICTIA
(xymoskecTBeHHOT0). BBIMBICEN PETYIsIpHO TpHBIIE-
KaeT MHTEpEeC HCCIIENOBATENeH, O YeM CBUAETENb-
CTBYET 3HAUUTEIBHBIM POCT HAYYHOH JINTEPATyphl B
Pa3IMYHBIX 00JIACTSAX TYMAaHUTAPHOTO 3HAHUS.

JIOBONIBHO 4acTo B HMCCIEIOBAaHUSX OTMEYAETCs
HEBO3MOXXHOCTh KBaNW(UIHMPOBATh TE€ WIM HUHBIE
(heHOMEHBI KaK BBIMBIIUICHHBIE WIN (haKTyaabHBIE,
r/Ie KOHYaeTCsl OObEKTHBHAS PEaTbHOCTh M HAaUMHA-
€TCA O6J'IaCTI> BBIMBIIIIEHHOr0. HeBOIbHO BCIIOMU-
HAIOTCS CTPOKH TECHU W3 (PUIbMa C TOBOPSIIAM
Ha3BaHueM «HeucnpaBumelil aryn»: «Tsl MeHs cpa-
3y mpustens noimerts / Hy ortdero e, ckaxw, oT-
yero e/ BpIMbicen YacTo Ha mpaBIy MOXO0X /
[IpaBaa Ha BBIMBICET YACTO MOXO0XKA?»

Kak MHOrue cloKHBIE SIBIEHHSI BBIMBICEN npea-
roJylaraeT IIMPOKOe W y3Koe MoHMMaHue. Tak, co-
TJIACHO MIMPOKOW KOHIEMIIMH TI0] BBIMBICIIOM TIPE-
JlaraeTcsl MOHNUMATh «HEYTO, CO3/IaHHOE 4YeJloBede-
ckuM coszHanuem» [Kneiimenoma, 2011, c. 97].
B. IO. Kneiimenona, Bcien 3a B. M3epom, cBs3bIBaeT
BEIMBICEN C CEJEKINeH «OOpPBIBKOB JEUCTBUTEIHLHO-
cti» (C. H. BynrakoB) u mpUXoJuT K CIeAYIOIIEMY
3akmoueHuto: «[IpuHUMast BO BHUMaHHE TOT (axT,
YTO CeNeKIHs €CTh YHHBEepCalbHas MpPOIEaypa,
OCYIIECTBIsIeMasl TBOPUYECKON JIMYHOCTHIO TMPHU CO-
3IaHUM TEKCTa JII00OU TEKCTOTHUIIOIOTHUECKOM MpH-
HAJJICKHOCTH, TPEICTABIAETCS BO3MOXXHBIM TOBO-
PUTH O BBIMBICIE KaK YHHBEPCAIILHOM MEXaHH3Me
noctpoenus Tekcray [Kietimenosa, 2011, c. 97].

OtmeueHHast aOCOTIOTH3AIMS BBIMBICA JIOTHYE-
CKU HETIPOTUBOPEYHBA M XapaKTEPU3YETCS BBICOKAM
OKCINIAHATOPHBIM IMOTCHIIUAJIOM. O}lHaKO CJIMIIIKOM
OOIIMI B3MJIAJ HA TO WIA WHOE SIBJICHUC HEPEIKO
MIPETSITCTBYEeT YBUAETH CBOE0Opa3HOEe, YHHUKAIBbHOE
B [T03HABAaEMOM SIBIEHHMH. Tak, B HIMPOKONW KOHIIET-
MU MHTEPTEKCTYaIbHOCTU 170601 TEKCT paccMmart-
pUBAETCS B KAUECTBE MHTEPTEKCTA, & YHUKAJIBHOCTD
aBTOPCKOIO CO3HAHMsI PACTBOPAETCS B KOJUIEKTUB-
HOoM [Yepnssckas, 2009, c. 184]. B croro ouepens,
MPU3HAHUE TOTAJIBHOCTH BBIMBICJIA, @ TaKXKE€ KOH-
BEHIIMOHAJILHOCTH (PaKTyaabHOTO U (HPUKIHOHATIBLHO-
ro MOpOKAAaeT HEKOTOphle Bompockl. lIpuBeneHHoe
BBIIIC TMOHMMAHWE BBIMBIC/IA HACTOJBKO HIMPOKOC,
YTO MOXET OBITh IPUMEHUMO K ONPEAEITICHUIO KYJIb-
Typsl. JleficTBUTENBHO, BCS KYJIBTypa — OPOKICHHUE
YeJI0BEYEeCKOT0 CO3HAHUS, BBIPAXKEHHOE B Pa3zHO00-
pasHbIx cemuoTHdeckux (opmax. He oroxnecTsis-
€TCsl JIU TOTJIa MTOHATHE BBIMBICIIA C TIOHATHEM KYJIb-

Typbl? KpoMe TOro, BO3MOKHO JIM yTBEPKAATh, YTO
a0COIFOTHO BCE «HI€aTbHOE OBITHEY», WU CMBICIIO-
Boe ObiTHe (A. ®. JloceB) — CyTh CO3IaHHOE CO3Ha-
HUEM YellOBEeKa U, ClIeI0BaTeNnbHO, BEIMbIcen? EcTb
M 9TO-HUOYAb aOCONIOTHOE B HI€ANBHOM OBITHH
WJIH K€ a0COIIOTEH TOJIBKO KOHBEHIIHOHAIN3M?

[lpu pasrpaHu4eHUN XyHOKECTBEHHOIO U ca-
KpaJbHOTO TEKCTOB IIPECTABISIETCS 0OJIee MPOIyK-
TUBHBIM OOpaIIeHre K Y3KOMY TOHUMAaHHUIO BBIMBIC-
na: fiction— «a general term for any form of
narrative that is invented or imagined as opposed to
being factual» [Quinn, 2006, p. 164] (Bsimbicenm —
OO TEPMHH TS Pa3IHIHBIX (POPM BEIYMaHHOTO
HappaTUBa, MPOTUBOIOCTaBIeHHOTO (akTy. llepe-
Box Mmoit. — C. II.). JlaHHOe MMOHWMaHWE BBIMBICIIA,
0e3yCII0BHO, MO3BOIISIET CTPOro nuddhepeHnrpoBaTh
JIBA pacCMaTpUBacMbIX THIIA TekcTa. [ yOMHHOU
XapaKTePUCTUKOW XYJO0KECTBEHHOTO TEKCTa, SIBIISI-
eTcsl «codeTtaHue mpasisl U BeiMbICTay (3. 5. Typa-
€Ba), OH «IPSIMO H OTKPBITO (PUKIMOHAICH
(E. B. 3onotyxuna-AbGonuHa); cakpajlbHBI TEKCT
3asIBJIEH KaK perpe3eHTaIrs a0COTIOTHON NCTHHBL.

31ech BaXKHO eIe pa3 OTMETHTH (akTop ampeca-
Ta, KOTOPBIA JTOBOJIEHO YacTO MPEMSTCTBYET KOp-
PEKTHOM THITOJIOTUYECKOW KBANMH(DHUKAIMHA TEKCTO-
BBIX 00pa3oBaHWi. Xy/OKECTBEHHBIH TEKCT MOXKET
BOCIIpUHUMATbCA Kak a0CONIOTHasg mpaBjaa (Yura-
TeNb-peOEHOK), a CaKpalbHBIN TEKCT — KaK COOPHUK
OaceH (uuTatenb-aTeucT). OgHAKO JTUHTBUCT JICIacT
BBIBOJIBI O TEKCTE, MCXOAS W3 €ro MaTepHhajbHOM
naHHocTH. MIMeHHO Matepusi Tekcra (CTpyKTypa |
CEMaHTHKA) IMO3BOJISIET OIPENEIATh HCCIIeN0BATEIIO
€ro THII, 2 He KOHTEKCT (YHKIIMOHWPOBAHUS WIIN
YHUKaJIbHOCTh CO3HAHHS PEIUIUCHTA.

Baxneiieli kateropueil cakpajibHOrO TEKCTa
ClielyeT MPHU3HATh CaKPaJbHOCTh — CMBICIOBas Ka-
Teropust OMOJIEHCKOTO TEKCTa, JETCPMHUHHUPYIOIAS
€ro CTPYKTYPY M CEMaHTHKY, peaiusyemas mocpe-
CTBOM Pa3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX CpPEACTB U
(YHKIMOHANBHO HANpaBJICHHAS! HA PENPE3eHTALHIO
0ocoboro Tuma 3HaHUS — cakpaipHoro. CakpaibHOe
3HAaHHE XapaKTEPU3YeTCs KaK TPEXKOMIOHEHTHas
CEeMaHTHUECKasi CTPYKTypa, MHKOPIIOPUPYIOLIas ce-
MaHTHKY CaKpaJbHOW OHOMATOJIOTUH, CaKPaTbHOM
AMIICPATUBHOCTH ¥ CAKPAJLHOW  DCXAaTOJIOTHH
[[MamxoB, 20230]. B joruke cka3aHHOTO Cakpajb-
HOCTh TPAKTYeTCS B KayeCTBE TEKCTOOOPa3yroIIei
KaTeropuu CakpalbHBIX TEKCTOB. OUYEBWIHO, 4YTO
JaHHAs! KaTeropus He SBJISETCS TEKCTOOOPa3yroLIei
OCHOBOM XY 0KECTBEHHBIX PEUEBBIX MIPOU3BEACHUH.

3. Penucuosno-xyoosicecmeentvle  MeEKCHbL.
[Ipobnema B3aUMOAEHCTBHS CAaKpalbHOTO U XYZAO-
KECTBEHHOTO TEKCTOB MOXKET HAWTH OIpeIeNICHHOE

Caxpanvhulil, Xy00HceCcmEeH bl U PelUeUO3ZHO-XYO0MHCECHIBEHHbII MEKCMbL:

onsvlm mexkcmomunojlocuieckoco anaiusa
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pelieHne, ecian 00paTUThCS K MOHSATHIO CHHKPETHU3-
Ma TEKCTa, B KOTOPOM BHUIUTCS OIHO U3 «U3Mepe-
HUI» TEKCTa Kak MHOTOMEPHOTO BepOaibHOTro o0pa-
30BaHMsA. CyTh 3TOTO CBOMCTBA 3aKIIIOYAETCS B «Op-
TFaHUYECKOM COYETAHMHU B CIOXKHOM, MEPApXUUYECKU
OpPTaHM30BaHHOM TEKCTOBOM LIEJIOM DPAa3HOPOIHBIX
(pa3HOYpPOBHEBBIX, Pa3HOIUIAHOBBIX H T. 1.) Audde-
PEHLMAIBHBIX XapaKTePUCTUK: CEeMaHTHKO-
CTPYKTYPHBIX, (DyHKIIMOHATIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX,
KOTHUTHBHO-IMCKYPCUBHBIX H mp.». [loctynupyer-
Csl, UTO 3TO TEKCTOBOE CBOWCTBO BBI3BAHO YCIIOKHE-
HueM peanbHOCcTH [IllupoBa, Cepraesa 2022,
c. 161]. Pa3gensiss maHHYIO MO3WITUIO, BCE YK€ OTMeE-
THUM, YTO B IIEPBYIO OUEPEIb CUHKPETUYHBIE TEKCTO-
Bble (DOpMBI OOYCIIOBIICHBI OCO3HAHUEM USHAYATb-
HOU C8epXCNIONHCHOCHU PeanlbHOCHuy W TIPU3HAHUEM
HEBO3MOXKHOCTH €€ TIOJIHOTO TO3HAHMS Ha KaKOM-
MO0 OJTHOM IYTH, OYb TO HAYYHOM, PEIIUTHO3HOM,
¢unocopckoM WM XyHOKECTBEHHOM. YMECTHO
npusecty Mbicib T. Harens o ToM, 4TO y 4yenoBeka
HET HU IMOHMMAaHUA, HU 3HAaHUA, IOCPCACTBOM KOTO-
poro BO3MOXXHO OOOCHOBAaHHE BCEOOIIEH TeopHuu
peambHOCTH («...we do not now have the
understanding or knowledge on which to base a
comprehensive theory of reality») [Nagel, 2010,
p. 26].

OpHMM U3 NIPOSBIECHUN CHHKPETH3MAa OIpaBIaHO
paccMaTpuBaTh THOCEOJIOTHYECKYIO TeTePOreHHOCTh
tekcta. [lox 3TMM peHOMEHOM MOHMMaETCs penpe-
3CHTUpPOBAaHHAad B TCKCTC BAapHAaTHUBHOCTL 3HAHUS,
KOTOpOe TMPUHAUICKHUT K Pa3IM4HbIM cdepam To-
CTHXXEHHSI PEIbHOCTH, OCYLIECTBISIEMOE MOCPEn-
CTBOM E€CTECTBEHHOTO S3bIKa: PeIUrud, (huocopu,
HUCKYCCTBa U HAyKH.

B coBpeMeHHO# TUHIBUCTHKE MU3Y4YEHHE THOCEO-
JIOTHYECKH T'€TE€POr€HHBIX TEKCTOB JIOCTATOYHO aK-
TyalibHO. Tak, B3aMMOJICHCTBHE MCKYCCTBA M (PHIIO-
coum B TpoIecCe TEKCTOOOpa30BaHHUS HM3y4aeTcs
Ha MaTepuaje IO3TUKO-(QUIOCOPCKUX TEKCTOB
[Bonbckmii, 2008]; wuHTErpamus XapakTEpUCTHK
Hay4YHOI'O CTWISL M XYJOXECTBEHHOM JIUTEPATYpPbI
OCMBICIISIETCS] Ha MaTepHuaiie TekcToB dcce [Luposa,
2017]; cHHKpeTH3M pPEeIMIHO3HBIX M (puiocodckux
IyTEN MOCTUKEHUSI PEATBHOCTH aHAIU3UPYETCS Ha
MaTepuaie  PeIUruo3HO-QUIOCOPCKUX  TEKCTOB
[Kosnosckas, 2015].

PaccMoTpeHHast BblllE KaTEropus CaKpaJlbHOCTH
JIOBOJIHO Y4aCTO CTaHOBHTCS (haKTOPOM TEKCTOoOOpa-
30BaHUsI B XYIOKECTBEHHOHW KOMMYHHUKALIMH, 4YTO

00yCIIOBIMBaET MOSIBJICHUE PEIUTrUO3HO-
XYJOKECTBEHHBIX TEKCTOB. B 3TOM ciydae BakKHO
MOAYEPKHYTh cleayronee: (hyHKIIMOHATBEHOU

HaIMpaBJICHHOCTBIO CAKPAJIbHOCTHU HE SABJIACTCA YBC-

JUYeHUEe MHPOPMATHBHOM / SCTETUYECKOM HACHIIICH-
HOCTH TPWHUMAIOIINX TEKCTOB. Ee akTyanm3amms —
MEXaHHU3M TEKCTOOOPa30BaHUS B OOJIACTH XYZHOXKe-
CTBEHHOW KoMMyHHKaimu (cp. ogy I'. P. JlepxaBun
«bory, Christmas stories, Easter stories). Pemurnos-
HO-XY/I0’KECTBEHHBIH TEKCT MOXKHO OIIPEIENUTh Kak
(hopMy TMO3UTHBHO-XYJOKECTBEHHOH KOHLETTYyalH-
3amuu cakpaimbHOcTH. Tak, B pabore [Work, 1917,
p. 16] mpeanpuHUMAaeTCs TOBITKA UCCIIEA0BATh BITH-
ssnue buOnuu Ha (GopMUpOBaHHME aHTIMHACKOHN JNUTe-
patypel. ABTOp HE OTpaHMYMBAETCS N3y4eHUEM OHO-
JEHUCKUX LUTAT, ajUIO3UM U Mp. B XyA0KECTBEHHBIX
TEKCTaxX, YTOOBI MOKa3aTh WX SCTETUYECKYIO 3HAUH-
MOCTb, HO paccMmarpuBaeT BuONMI0 Kak OCHOBY s
obpazoBanus Tekcra. «The purpose is <...> to show
how Biblical thought and style have entered into the
very mold of English literature» [Work, 1917, p. 17]
(Llenbto sBNISIETCSI IEMOHCTpAIMS TOTO, Kak OMOJIcH-
CKUHl cTHIIb U OMOMeiickas MBICITE ()OPMHUPOBAIH aH-
rmicKyto guteparypy. [epesoa moit. — C. I1.)

3akirouenue

[Ipobnema TEKCTOTUIOIOTHYECKON KBaH(HKa-
LM PEYEBBIX MPOU3BEACHUI IUIOJOTBOPHO peIIacT-
csl, ecu abCTparupoBaThCsi OT KOHTEKCTa MX (YyHK-
LUOHUPOBAHUS U (aKTopa SMIUPUIECKOrO ajpecara.
COOTBETCTBEHHO, B CTaThe AKLEHTUPOBAIACH HEOO-
XOIMMOCTh Y4eTa CEMaHTHKO-CTPYKTYpHON TaHHO-
CTH TekcTa. [IpoBeleHHBIN CpaBHUTENIBHBIN aHaIH3
CaKpaJIbHOTO M XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTOB CBHUJIE-
TENBCTBYET 00 OTCYTCTBHHM OCHOBAaHHUSI paccMarpu-
BaTh OMOJICHCKHUI TEKCT B Ka4EeCTBE XY/I0KECTBEHHO-
ro. [lokazaHo, 4TO JMHIBO(YHKIMOHAIBHAS OCHOBA
(penmurno3Has GyHKIMS VS. IOATHYECKast (PYHKIHS) U
KaTeropuajbHas MOJEIb (aHTPOIOLEHTPU3M, BBIMBI-
CeNl VS. TEOLEHTPU3M, CAKpaJIbHOCTh) JAaHHBIX TEK-
CTOB OOHApY)KMBAIOT HX Pa3IMYHYI0 THUIOJIOTHYeE-
CKYI0 OTHECEHHOCTb. B3aumoJeiCTBUE CaKpaJbHOTO
U XyJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTOB, B CBOIO OYEpe]lb, CIIO-
coOCTByeT MTOPOXKICHUIO PEJIUTHO3HO-
XYA0KECTBEHHBIX PEUYEBBIX IPOM3BEICHUMN, €CIIU B
MTOCIIEIHUX TEKCTOOOPAa3yIOIel KaTeropuei sSBiseT-
Cs1 CAKpaIIbHOCTb.
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